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Läs den här bruksanvisningen innan du börjar använda P-touch.
Förvara bruksanvisningen på en lättillgänglig plats för framtida behov.
Besök oss på http://support.brother.com/ där du kan få produktstöd och svar 
på vanliga frågor.
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INLEDNING

Tack för att du köpte P-touch D400.
Din nya P-touch är ett lättanvänt etikettskrivarsystem fullt med funktioner som gör 
det lätt som en plätt att skapa professionella etiketter med hög kvalitet.
Bruksanvisningen innehåller olika försiktighetsåtgärder och grundläggande rutiner 
för användning av etikettskrivaren. Läs igenom bruksanvisningen noga före 
användning och förvara den på en lättåtkomlig plats för framtida behov.

Sammanställning och publicering

Denna bruksanvisning har sammanställts och publicerats under överinseende av 
Brother Industries, Ltd. och innehåller de senaste produktbeskrivningarna och 
specifikationerna.
Innehållet i den här bruksanvisningen och specifikationerna för den här produkten 
kan ändras utan föregående meddelande.
Om nya versioner av D400-programvaran blir tillgänglig kan det hända att den här 
handboken inte återspeglar de uppdaterade funktionerna. Det kan därför hända att 
programvaran och innehållet i bruksanvisningen skiljer sig åt.
Alla varumärkesnamn och produktnamn som finns på Brother-produkterna, 
relaterade dokument och annat material är varumärken eller registrerade 
varumärken som tillhör respektive företag.
BROTHER är antingen ett varumärke eller ett registrerat varumärke som tillhör 
Brother Industries, Ltd.

Försäkran om överensstämmelse (endast Europa)

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

försäkrar att den här produkten och nätadaptern överensstämmer med gällande 
krav i alla aktuella direktiv och föreskrifter i EU.

Försäkran om överensstämmelse (DoC) kan hämtas från 
Brother Solutions Center.
Gå till http://support.brother.com/ och:

• välj ”Europe”
• välj land
• välj ”Manualer”
• välj din modell
• välj ”Konformitetsförklaring”
• klicka på ”Ladda ner”

Du kan nu spara konformitetsförklaringen som en PDF-fil.

http://support.brother.com/


INLEDNING

1

Innehåll

Säkerhetsföreskrifter.............................................................................................. 3
Allmänna försiktighetsåtgärder .............................................................................. 5

KOMMA IGÅNG ........................................................................6
Packa upp din P-touch........................................................................................... 6
LCD-skärm och tangentbord.................................................................................. 6
Strömförsörjning och tapekassett .......................................................................... 7
Slå på/av strömmen............................................................................................... 9
Mata tape............................................................................................................... 9
Ställa in LCD-skärmen........................................................................................... 9

LCD-kontrast .................................................................................................. 9
Ställa in enhet och språk ....................................................................................... 9

Enhet .............................................................................................................. 9
Språk .............................................................................................................. 9

REDIGERA EN ETIKETT........................................................10
Ange och redigera en etikett ................................................................................ 10

Lägga till en ny rad ....................................................................................... 10
Radera text ................................................................................................... 10
Infoga en tabulator........................................................................................ 10

Inmatning av symboler......................................................................................... 10
Mata in symboler med hjälp av symbolfunktionen........................................ 10
Ställa in symbolhistorik ................................................................................. 11

Inmatning av accenttecken .................................................................................. 12
Ställa in teckenattribut ([Font]/[Storlek]/[Bredd]/[Stil]/[Linje]/[Just.]) ..................... 13

Inställning av teckenattribut för etikett .......................................................... 13
Inställning av teckenattribut för varje rad...................................................... 13
Ställa in autopassningsstil ............................................................................ 15

Ställa in ramar...................................................................................................... 15
Ange etikettattribut ([Längd]/[Marginal]/[Tabblängd])........................................... 17
Skapa en streckkodsetikett .................................................................................. 17

Ställa in streckkodsparametrar och ange streckkodsdata ............................ 17
Redigera och ta bort en streckkod................................................................ 19



INLEDNING

2

ETIKETTUTSKRIFT ................................................................20
Etikettförhandsvisning.......................................................................................... 20
Skriva ut etiketter ................................................................................................. 20

Utskrift av enstaka eller flera kopior ............................................................. 20
Utskrift av kabelflaggor ................................................................................. 20
Numrera utskrift ............................................................................................ 21
Spegelutskrift................................................................................................ 21

Ställa in marginal ................................................................................................. 21
[Hel]/[Halv]/[Smal]......................................................................................... 21
[Kedja] .......................................................................................................... 22

Justera etikettlängden.......................................................................................... 23
Använda exempeletiketter ................................................................................... 23

ANVÄNDA FILMINNET ...........................................................25
Spara etikettfiler ................................................................................................... 25

Spara ............................................................................................................ 25
Skriv ut.......................................................................................................... 25
Öppna........................................................................................................... 25
Radera.......................................................................................................... 25

ÅTERSTÄLLNING OCH UNDERHÅLL AV P-TOUCH............26
Återställa P-touch ................................................................................................ 26

Återställa data till fabriksinställningarna ....................................................... 26
Underhåll ............................................................................................................. 26

Rengöring av enheten .................................................................................. 26
Rengöring av skrivhuvudet ........................................................................... 26
Rengöring av tapeklipparen.......................................................................... 27

FELSÖKNING .........................................................................28
Vad du gör när... .................................................................................................. 28
När ett felmeddelande visas på displayen ........................................................... 29

BILAGA ...................................................................................30
Specifikationer ..................................................................................................... 30



INLEDNING

3Säkerhetsföreskrifter

Säkerhetsföreskrifter
För att förebygga skador och personskador förklaras viktiga kommentarer med 
hjälp av olika symboler. Symbolerna och deras betydelse är som följer:

Symbolerna som används i bruksanvisningen är som följer:

 VARNING
Indikerar en potentiellt riskfylld situation som, om den 
inte undviks, skulle kunna resultera i dödsfall eller 
svåra personskador.

 Var försiktig
Indikerar en potentiellt riskfylld situation som, om den 
inte undviks, kan resultera i smärre eller lindriga 
personskador.

Åtgärden är INTE tillåten Rör INTE vid en viss del av 
produkten

Obligatorisk åtgärd Bortkoppling från elnätet krävs

Montera INTE isär produkten Varnar för risken för elektriska 
stötar

 VARNING
Följ dessa riktlinjer för att undvika risk för brand, brännskador, personskada, 
elektriska stötar, sprickor, överhettning, onormal lukt eller rök.

Använd alltid den angivna 
spänningen och den 
rekommenderade nätadaptern 
(AD-E001) för P-touch för att 
förhindra skada eller fel.
Rör inte nätadaptern eller P-touch 
under åskväder.
Använd inte P-touch/nätadaptern 
på platser med hög luftfuktighet 
(som badrum).
Undvik skador på 
nätadaptersladden och 
stickkontakten och placera inga 
tunga föremål på dem. Böj eller dra 
inte i nätadaptersladden med kraft. 
Håll alltid i nätadaptern när du drar 
ut den ur eluttaget.
Kontrollera att kontakten sitter 
ordentligt i eluttaget. Använd inte 
eluttag som sitter löst.
Undvik att låta P-touch/nätadaptern/
stickkontakten/batterierna bli blöta, 
till exempel genom att hantera dem 
med våta händer eller genom att 
spilla dryck på dem.

Om du får vätska som läckt ut från 
batterierna i ögonen kan den 
orsaka bestående ögonskador. 
Skölj därför omedelbart ögonen 
med stora mängder rent vatten och 
uppsök sedan läkarvård.
Ta inte isär P-touch/nätadaptern/
batterierna.
Låt inte metallföremål samtidigt 
komma i kontakt med batteriets 
plus- och minuspoler.
Använd inte vassa föremål såsom 
pincetter eller pennor av metall när 
du byter batterier.
Kasta inte batterierna i eld och 
utsätt dem inte för höga 
temperaturer.
Koppla bort nätadaptern och ta 
ut batterierna direkt och sluta 
använda P-touch om du lägger 
märke till ovanlig lukt, värme, 
missfärgningar, deformation eller 
någonting ovanligt när du använder 
eller förvarar den.
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Använd inte skadade eller 
läckande batterier eftersom det 
medför risk för att få batterivätska 
på händerna.
Använd inte deformerade eller 
läckande batterier eller ett batteri 
vars etikett är skadad. Det finns risk 
för värmeutveckling.
Rör inte vid metalldelarna i närheten 
av skrivhuvudet direkt efter 
utskriften.
När du inte använder P-touch ska 
du förvara den oåtkomlig för barn. 
Låt inte heller barn stoppa in delar 
eller etiketter från P-touch i 
munnen. Uppsök läkare om barnet 
verkar ha svalt något.

Använd inte en skadad 
adapterkabel eller stickkontakt.
Använd inte P-touch om ett 
främmande föremål kommer in 
i P-touch. Om ett främmande 
föremål kommer in i P-touch 
kopplar du från nätadaptern, tar ut 
batterierna och kontaktar Brothers 
kundservice.

 Var försiktig
Följ dessa riktlinjer för att undvika personskador, vätskeläckage, brännskador 
eller värmeutveckling.

Rör inte vid knivbladet.
Om du får batterivätska på huden 
eller kläderna bör du omedelbart 
skölja av med rent vatten.
Ta ut batterierna och koppla bort 
nätadaptern om du inte ska 
använda P-touch.
Använd inte några andra batterier 
än de som anges i specifikationen. 
Undvik att kombinera gamla och 
nya batterier eller olika batterityper, 
olika laddningsnivåer, batterier från 
olika tillverkare eller av olika 
modeller. Sätt inte in ett batteri med 
omvänd polaritet (+) (-).
Undvik att tappa eller slå på 
P-touch/nätadaptern.
Tryck inte hårt på LCD-skärmen.

Stoppa inte in fingrarna i P-touch 
när du stänger tapeutrymmets 
lucka eller batteriutrymmesluckan.
Innan du använder 
uppladdningsbara Ni-MH-batterier 
bör du alltid noggrant läsa igenom 
instruktionerna för batterierna och 
batteriladdaren, och se till att 
använda dem på ett korrekt sätt.
Om du använder 
uppladdningsbara Ni-MH-batterier 
ska du alltid ladda batterierna med 
den därför avsedda batteriladdaren 
innan du börjar använda dem.

 VARNING
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Allmänna försiktighetsåtgärder
• Beroende på plats, material och miljöförhållandena kan det hända att etiketten 

skalas av eller inte kan flyttas, eller att etikettens färg ändras eller överförs till 
andra föremål. Innan du sätter fast etiketten ska du kontrollera miljöförhållandena 
och materialet.

• Använd inte P-touch för andra ändamål än de som beskrivs i den här guiden. Om 
du gör det kan det leda till olyckor eller skada på P-touch.

• Använd Brother TZe-tape med P-touch.
• Använd endast en mjuk, torr trasa för att rengöra etikettskrivaren. Använd aldrig 

alkohol eller andra organiska lösningsmedel.
• Använd en mjuk trasa för att rengöra skrivhuvudet och rör aldrig vid själva 

skrivhuvudet.
• För inte in några främmande föremål i tapeutmatningsöppningen, nätadapterns 

kontaktdon, batteriutrymmet o.s.v.
• Placera inte P-touch/batterierna/nätadaptern i direkt solljus eller regn, nära 

element eller andra varma apparater, på platser med mycket hög eller låg 
temperatur (som på instrumentbrädan eller i bilens baklucka), hög luftfuktighet 
eller mycket damm.

• Tryck inte för hårt på spaken till tapeklipparen.
• Försök inte att skriva ut om kassetten är tom, eftersom det skadar skrivhuvudet.
• Dra inte i tapen när du skriver ut eller matar, eftersom det skadar tapen och 

P-touch.
• Alla data som lagrats i minnet förloras vid driftsstörning eller reparation av 

P-touch, eller om batteriet tar slut.
• P-touch är inte utrustad med en laddningsfunktion för uppladdningsbara 

batterier.
• Den utskrivna texten kan skilja sig från texten som visas på LCD-skärmen.
• Längden på den utskrivna etiketten kan skilja sig från den etikettlängd som visas.
• Om strömmen är frånkopplad i två minuter rensas all text, alla formatinställningar 

och alla textfiler bort från minnet.
• Du kan också använda krympslang i den här modellen. Gå till Brothers webbplats 

(http://www.brother.com/) om du vill veta mer. När du använder krympslang går 
det inte att skriva ut ramar, förinställda mallar i P-touch eller att använda vissa 
teckensnittsinställningar. De utskrivna tecknen kan vara mindre än vid 
användning av TZe-tape.

• Skärmen skyddas med en genomskinlig skyddsplast under tillverkning och 
leverans. Ta bort skyddsplasten innan du börjar använda etikettskrivaren.

http://www.brother.com/
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Packa upp din P-touch

LCD-skärm och tangentbord

Förpackningens innehåll

P-touch

Tapekassett

Nätadapter (tillbehör för D400)

Bruksanvisning

1 2 3 4 5 6
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12
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25
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14

13
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OBS

• Den text som du anger kan vara upp till 80 tecken.
• Använd ( ) i kombination med bokstavs- och nummertangenterna 

när du skriver stora bokstäver eller de symboler som indikeras längst 
upp till höger på tangenterna.

• Använd  med ( ) för att gå till början av texten. Använd  med 
( ) för att gå till slutet av texten.

• Tryck på ( ) om du vill gå tillbaka till standardalternativet när du 
väljer inställningar.

• Avbryt en åtgärd genom att trycka på ( ).
• Etikettlängden som visas på LCD-skärmen kan skilja sig något från 

den faktiska etikettlängden vid utskrift.

Strömförsörjning och tapekassett
Sätt i sex nya alkaliska AA-batterier (LR6) eller fullt laddade Ni-MH-batterier 
(HR6) och kontrollera att deras poler är korrekt riktade.
Du tar bort batterierna genom att utföra installationsproceduren i omvänd 
ordning.

1. Skiftlås
2-5. Stil
6. Tapelängd
7. Radnummer
8. Startrad
9. Slutrad
10. Markör
11. Vagnretursmärke
12. Markörval
13. Ström
14. Menu (Meny)

15. Typsnitt
16. Etikett
17. Ram
18. Symbol
19. Exempeletiketter
20. Förhandsgranskning
21. Skriv ut
22. Radera
23. Backsteg
24. Markör
25. OK

26. Esc
27. Accent
28. Enter
29. Arkiv
30. Mellanslag
31. Skiftlås
32. Skift
33. Letter

Batteriutrymmets lucka Batterihölje Nätadapteruttag
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OBS

• När du använder en nätadapter (AD-E001): 
 Sätt i kontakten på nätadaptersladden i nätadapteruttaget på 
skrivarens sida.
 Sätt in stickkontakten i ett eluttag i närheten. För minnesbackup 
rekommenderar vi att du använder alkaliska AA-batterier (LR6) eller 
Ni-MH-batterier (HR6) tillsammans med nätadaptern.

• Du kan skydda och säkerhetskopiera minnet i P-touch när 
nätadaptern är urkopplad genom att ha alkaliska AA-batterier (LR6) 
eller Ni-MH-batterier (HR6) installerade i P-touch.

• När strömmen varit frånkopplad i mer än två minuter rensas all text 
och alla formatinställningar. Eventuella textfiler som lagrats i minnet 
rensas också.

• Ta ut batterierna om du inte tänker använda P-touch under en 
längre tid.

• Kassera batteriet på korrekt insamlingsplats och inte i det vanliga 
hushållsavfallet. Se dessutom till att följa alla lokala bestämmelser.

• När du förvarar eller kasserar batteriet ska du linda in båda ändarna 
av det i cellofantejp för att förhindra kortslutning.

(Exempel på isolering av batteri)
1. Cellofantejp
2. Alkaliskt eller Ni-MH-batteri

Sätt i en tapekassett.

1

2

 Var försiktig
OM DU ANVÄNDER EN KOMBINATION AV OLIKA BATTERIER (Ni-MH OCH 
ALKALISKA), KAN DET RESULTERA I EN EXPLOSION.
ANVÄNDA BATTERIER MÅSTE KASSERAS ENLIGT INSTRUKTIONERNA.

Tapekassettutrymme

Frigöringsspak

Tapeklippare

Tapeutmatningsöppning

Tapeutrymmeslucka

Spak för tapeklippare

Skrivhuvud Tangentbord

LCD-skärm
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OBS

• När du sätter in tapekassetten ska du se till att tape och färgband inte 
fastnar på skrivhuvudet.

• Om du inte kan stänga tapeutrymmets lucka bör du kontrollera att 
frigöringsspaken är riktad uppåt. Om den inte är det, lyfter du upp 
spaken och stänger sedan luckan.

Slå på/av strömmen
Tryck på ( ) för att slå på P-touch.
Tryck på ( ) igen för att stänga av P-touch.

OBS

Din P-touch har en strömsparande funktion som automatiskt stänger 
av apparaten om du inte trycker ned någon tangent inom en viss tid 
under vissa driftvillkor. Se ”Specifikationer” på sidan 30.

Mata tape
För matning av tape, tryck på följande knappar:

Ställa in LCD-skärmen
LCD-kontrast
Standardinställningen är [0].

Ställa in enhet och språk
Enhet
Standardinställningen är [mm].

Språk
Standardinställningen är [English].

( ) + ( ).

( )  /  [Justering]  ( ) eller ( )  /  [LCD-kontrast]  
/  [-2 - +2]  ( ) eller ( ).

( )  /  [Enhet]  ( ) eller ( )  /  [mm/tum]  ( ) eller 
( ).

( )  /  [Språk]  ( ) eller ( )  /  [English/Español/
Français/Hrvatski/Italiano/Magyar/Nederlands/Norsk/Polski/Português/
Português (Brasil)/Românã/Slovenski/Slovenský/Suomi/Svenska/Türkçe/
Čeština/Dansk/Deutsch]  ( ) eller ( ).
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REDIGERA EN ETIKETT

Ange och redigera en etikett
Lägga till en ny rad
Flytta markören till slutet av den aktuella raden och tryck på ( ).

OBS

Det finns ett maximalt antal textrader som kan anges för varje tapebredd. 
Maximalt 5 rader för 18 mm tape, 3 rader för 12 mm tape, 2 rader för 
9 mm och 6 mm tape, samt 1 rad för 3,5 mm tape.

Radera text
Genom att trycka på ( ) raderas bokstäverna en efter en.
Så här tar du bort all text:

Så här tar du bort all text och alla formatinställningar:

 Infoga en tabulator

OBS

Du kan även ställa in tabbar genom att trycka på ( ) och ( ).

Ändra tabblängd:

Inmatning av symboler
Mata in symboler med hjälp av symbolfunktionen

Rad 1 Rad 2 Etikettbild

( )  /  [Endast text]  ( ) eller ( ).

( )  /  [Text&format]  ( ) eller ( ).

( )  /  [Tabb]  ( ) eller ( ).

( )  /  [Tabblängd]  /  [0-100 mm]  ( ) eller ( ).

( )  /  Välj kategori  ( ) eller ( )  / / /  Välj en 
symbol  ( ) eller ( ).
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Ställa in symbolhistorik
Upp till 15 symboler som använts nyligen läggs till i [Tidigare]. 
Standardinställningen är [På].

Symbollista

( )  /  [Tidigare symboler]  ( ) eller ( )  /  [På/Av]  
( ) eller ( )  ( ).

Kategori Symboler

Skiljetecken

Parentes/pil

Matematik

Valuta/enhet

(Nummer)  - 

[Nummer]  - 

Skolan/kontoret

Kök

Hobby/fritid

Säsong/
högtider

Möten/schema

Dataport/AV

Smiley

Djur

Sport
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Inmatning av accenttecken

OBS

Det går att använda skiftlåset tillsammans med accentfunktionen.

Accentteckenlista

Fordon

Skylt

Elektrisk

Astrologi

Bildtecken

Kategori Symboler

Ange tecknet  ( )  /  Välj accenttecken  ( ) eller ( ).

Tecken Accenttecken Tecken Accenttecken

a n

A N

c o

C O

d r

D R

e s

E S

g t

G T

i u

I U

k y
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Ställa in teckenattribut ([Font]/[Storlek]/[Bredd]/[Stil]/
[Linje]/[Just.])
Du kan ställa in teckenattribut efter etikett eller efter varje rad, både före 
och efter att ha angett text.

 Inställning av teckenattribut för etikett

OBS

Det visas ett exempel på det valda teckenattributet på LCD-skärmen.

 Inställning av teckenattribut för varje rad

OBS

• Om ( ) visas på skärmen anger det att du tillämpar attributet 
endast för den specifika raden.

• Om ett annat attributvärde ställs in för varje rad visas värdet 
som ***** när du trycker på ( ). Om du ändrar inställningen på 
skärmen genom att använda  eller , tillämpas samma ändring 
på alla rader i etiketten.

• Om du ställer in ett annat attributvärde för varje rad visas radnumren 
på textinmatningsskärmen med svart text på en vit bakgrund.

• Den faktiska teckenstorleken beror på tapebredd, antal tecken och 
antalet inmatade rader. När tecknen nått minsta möjliga storlek 
ändras det valda teckensnittet automatiskt till ett anpassat 
teckensnitt som baseras på stilen Helsinki. Därigenom kan etiketter 
skrivas ut med smalast möjliga text på små etiketter eller etiketter 
med flera rader.

K Y

l z

L Z

Tecken Accenttecken Tecken Accenttecken

( )  /  Välj ett attribut  /  Ställ in ett värde för det attributet  
( ) eller ( ).

1. Använd /  och flytta markören till den rad där du vill ändra teckenattributet.
2. Tryck på ( ) och ( ) för att visa attributen.
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REDIGERA EN ETIKETT

• 6-punkts teckensnittet skrivs bara ut i Helsinki, inga andra teckensnitt.
• När [Storlek] är inställt på [Auto] och all text matas in i versaler, 

justeras texten automatiskt för att skrivas ut i den största möjliga 
teckenstorleken för varje tapebredd. Denna teckenstorlek är större 
än de största teckenstorlekarna som är tillgängliga i 
teckeninställningarna för varje tapebredd.

Inställningsalternativ
Attribut Värde Resultat Attribut Värde Resultat

Font Helsinki Font Belgium

Brussels Atlanta

US Adams

Los 
Angeles

Brunei

San 
Diego

Sofia

Florida Germany

Calgary Letter 
Gothic

Storlek Auto När Auto väljs 
justeras texten 
automatiskt till att 
skrivas ut i största 
möjliga storlek som 
är tillgänglig i 
teckeninställningarna 
för varje tapebredd.

Storlek 18 pt

6 pt 24 pt

9 pt 36 pt

12 pt 42 pt

Bredd x 1 Bredd x 1/2

x 3/2 x 2/3

x 2



REDIGERA EN ETIKETT

15Ställa in ramar

Ställa in autopassningsstil
Om [Storlek] är inställt på [Auto] och [Längd] är inställt på en viss längd 
kan du välja en metod för att minska textstorleken så att den passar inom 
etikettlängden. När [Textstorlek] väljs modifieras den totala textstorleken 
så att den passar på etiketten. När [Textbredd] väljs minskas 
textbredden till x 1/2-lägets storlek.

Ställa in ramar

Stil Normal Stil K+Fet

Fet K+Kont

Kontur K+Skg

Skugg K+Sld

Solid Lodrät

Kursiv

Linje Av Linje Strkt

Undrst

Just. Väns. Just. Höger

Mitten Just.

Attribut Värde Resultat Attribut Värde Resultat

( )  /  [Autoanpassa stil]  ( ) eller ( )  /  [Textstorlek/
Textbredd]  ( ) eller ( ).

( )  /  Välj kategori  ( ) eller ( )  / / /  Välj en ram 
 ( ) eller ( ).
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Ramar

Kategori Ramar

Enkel 1

Enkel 2

Hemma

Skolan/kontoret

Möte/schema

Hobby/fritid

Säsong/semester
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Ange etikettattribut ([Längd]/[Marginal]/[Tabblängd])
(Läs ”Justera etikettlängden” på sidan 23, ”Ställa in marginal” på sidan 21 
och ”Ändra tabblängd:” på sidan 10.)

OBS

[Längd] kan ställas in i intervallet 30-300 mm. Om du har valt [Auto] 
justeras etikettens längd automatiskt baserat på mängden inmatad text.

Skapa en streckkodsetikett

OBS

• P-touch är inte utformad för att uteslutande skapa streckkodsetiketter. 
Kontrollera att streckkodsetiketterna kan läsas med streckkodsläsaren.

• För bästa resultat skriver du ut streckkodsetiketter i svart bläck på vit 
tape. Vissa streckkodsläsare kan kanske inte läsa streckkodsetiketter 
som skapats genom att använda färgband eller -bläck.

• Använd alltid inställningen [Stor] för [Bredd] när det är möjligt. Vissa 
streckkodsläsare kan kanske inte läsa streckkodsetiketter som har 
skapats med inställningen [Liten].

• Att kontinuerligt skriva ut ett stort antal etiketter med streckkoder kan 
överhetta skrivhuvudet, vilket kan påverka utskriftskvaliteten.

Ställa in streckkodsparametrar och ange streckkodsdata

OBS

• Symboler är endast tillgängliga för protokollen CODE39, CODE128, 
CODABAR eller GS1-128. Om du inte använder symboler trycker du 
på ( ) eller ( ) för att infoga streckkoden på etiketten när du har 
angett streckkodsdata.

• Attributet ”Kont.siffra” (kontrollsiffra) är endast tillgängligt för 
protokollen CODE39, I-2/5 och CODABAR.

• Det går endast att skriva ut en streckkod på en etikett.

( )  /  Välj ett attribut  /  Ställ in ett värde för det attributet  
( ) eller ( ).

( )  /  [Inställning streckkod]  ( ) eller ( )  /  Välj ett 
attribut  /  Ställ in ett värde för attributet  ( ) eller ( )  Ange 
streckkodsdata  ( )  /  Välj ett tecken  ( ) eller ( )  ( ) 
eller ( ).
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Streckkodsinställningar

Specialteckenlista
CODE39 CODABAR

Attribut Värde

Protokoll
CODE39, CODE128, EAN-8, EAN-13, 

GS1-128 (UCC/EAN-128), UPC-A, UPC-E, I-2/5 (ITF), 
CODABAR

Bredd
Liten

Stor

Under#
(tecken utskrivna 

under streckkoden)

På

Av

Kont.siffra
(kontrollsiffra)

Av

På
(endast tillgängligt för protokollen CODE39, I-2/5 

och CODABAR)

Specialtecken Specialtecken

SPACE
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CODE128, GS1-128 (UCC / EAN-128)

Redigera och ta bort en streckkod
När du redigerar streckkodsparametrar och streckkodsdata placerar du 
markören under streckkodsmärket i datainmatningsfönstret och öppnar 
sedan skärmen Inställning streckkod genom att trycka på ( ) och välja 
[Inställning streckkod] med / .
Du tar bort en streckkod från en etikett genom att placera markören till 
höger om streckkodsmärket i datainmatningsfönstret och trycka på ( ).

Specialtecken

SPACE

NUL SOH STX

ETX EOT ENQ ACK

BEL BS HT LF

VT FF CR SO

SI DLE DC1 DC2

DC3 DC4 NAK SYN

ETB CAN EM SUB

ESC FS

GS RS

US DEL FNC3 FNC2

FNC4 FNC1
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ETIKETTUTSKRIFT

Etikettförhandsvisning
Du kan förhandsvisa texten innan du skriver ut.

Tryck på  eller  om du vill bläddra förhandsvisningen åt vänster eller 
höger.
Tryck på  eller  om du vill ändra förstoringen för 
förhandsgranskningen.

Skriva ut etiketter
Klipp av etiketten genom att trycka in spaken till tapeklipparen i maskinens 
övre vänstra hörn.

OBS

• Rör inte vid spaken till tapeklipparen medan meddelandet 
[Skriver ut...kopior] eller [Matar band...vänta] visas.

• Dra inte i etiketten som kommer ut ur tapeutmatningsöppningen. 
Detta leder till att färgbandet matas ut tillsammans med tapen, och 
tapen kan inte längre användas.

• Blockera inte tapeutmatningsöppningen under utskrift eller vid 
matning av tape. Detta leder till att tapen fastnar.

Utskrift av enstaka eller flera kopior

OBS

• Om du bara vill ha en kopia av etiketten trycker du på ( ), ( ) eller 
( ) utan att välja antalet kopior.

• Antalet kopior kan också anges med en siffertangent.

Utskrift av kabelflaggor

( ).

( )  /  Ändra antalet kopior  ( ), ( ) eller ( ).

( ) + ( )  /  [Kabel]  ( ) eller ( )  

( ), ( ) eller ( ).
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Numrera utskrift

Välj det högsta numret som ska skrivas ut när du anger inställningen.

Spegelutskrift
Använd genomskinlig tape tillsammans med 
[Spegel] så att etiketterna kan läsas som avsett 
från motsatta sidan när de fästs på glas, fönster 
eller andra genomsynliga ytor.

Ställa in marginal
 [Hel]/[Halv]/[Smal]

OBS

Klipp längs med de utskrivna punkterna ( ) med en sax så att texten 
hamnar i mitten av etiketten.

( ) + ( )  /  [Numrering]  ( ) eller ( )  /  Välj 
startpunkt  ( ) eller ( )  /  Välj slutpunkt  ( ) eller ( )  

/  Välj antal etiketter som ska skrivas ut  ( ), ( ) eller ( ).

( ) + ( )  /  [Spegel]  ( ) eller ( )  ( ), ( ) 
eller ( ).

( )  /  [Marginal]  /  [Hel/Halv/Smal]  ( ) eller ( )  

( )  /  Välj antal kopior  ( ), ( ) eller ( ).

Hel Halv Smal

ABC

23,9 mm 23,9 mm

ABC:

12 mm 12 mm

ABC:

4 mm 4 mm
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 [Kedja]
Använd den här inställningen vid utskrift av flera etiketter med minimala 
marginaler.

OBS

• Om [Kedja] är inställt matar du tapen innan du använder kniven för 
att undvika att en del av texten klipps bort. Se ”Mata tape” på sidan 9.

• Värdet XX som visas i det övre högra hörnet av LCD-skärmen anger 
etikettlängden XX som visas på etikettbilderna nedan:

• Dra inte i tapen eftersom det kan skada tapekassetten.

Ange text (ABC)  ( )  /  [Marginal]  /  [Kedja]  ( ) eller 

( )  ( )  /  Välj antal kopior  ( ), ( ) eller ( )  
Meddelandet [OK att mata?] visas  ( )  Rensa texten och ange texten för 

nästa etikett (DEF)  ( )  /  Välj antal kopior  ( ), ( ) eller 
( )  Meddelandet [OK att mata?] visas  ( ) eller ( ) för att mata 
tapen.

ABC DEF
9,5 mm

LCD-skärm Etikettbild

Full

Halv

Smal

ABC
XX mm

ABC
XX mm

ABC

XX mm
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Justera etikettlängden

OBS

Om du justerar etikettlängden med 1 nivå ökar den totala etikettlängden 
med cirka 1 %.

Använda exempeletiketter
Du kan skapa och skriva ut snygga etiketter genom att använda de 
inbyggda exempeletikettdesignerna.

Exempel: 

OBS

• Om en exempeletikett består av två textrader tas teckenattributen 
bort för den andra raden om du tar bort den.

• Om du vill ha tillbaka teckenattributen för den andra raden avbryter 
du den exempeletikett som du för närvarande har valt genom att 
trycka på ( ) och välja exempeletiketten igen.

• Om du vill radera all text på en gång för endast en rad flyttar du 
pekaren till raden som du vill ta bort all text på och trycker på ( ) 
och ( ).

( )  /  [Justering]  ( ) eller ( )  /  [Etikettlängd]  
/  [-5-+5]  ( ) eller ( ).

( )  /    ( ) eller ( )    Flytta 

pekaren till den första raden och redigera texten    Flytta pekaren 

till den andra raden och redigera texten    ( )  /  Välj 

antal kopior  ( ), ( ) eller ( ).



24 Använda exempeletiketter
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Lista med exempeletiketter

Kategori Exempeletikett

Arkiv

Förvaring

Kök

Namnbricka

Garage

Scrapbooking

Trädgårdsarbete

Adress

Gåva

Var försiktig
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ANVÄNDA FILMINNET

Spara etikettfiler
Upp till 50 etiketter kan sparas och hämtas för utskrift vid ett senare 
tillfälle. Maximalt 80 tecken kan sparas per fil. Lagrade etiketter kan även 
redigeras och skrivas över.

Spara

Skriv ut

Öppna

Radera

Skriv text och formatera etiketten  ( )  /  [Spara]  ( ) eller ( ) 

 /    ( ) eller ( ).

( )  /  [Skriv ut]  ( ) eller ( )  /    ( ), 

( ) eller ( )  /  Välj antal kopior  ( ), ( ) eller ( ).

( )  /  [Öppna]  ( ) eller ( )  /    ( ) eller 

( ).

( )  /  [Radera]  ( ) eller ( )  /    ( ) 

eller ( )  [Ta bort?]  ( ) eller ( ).
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ÅTERSTÄLLNING OCH UNDERHÅLL AV P-TOUCH

Återställa P-touch
Återställa data till fabriksinställningarna
Stäng av apparaten. Håll ned ( ) och ( ). Medan du håller ned ( ) 
och ( ), trycker du en gång på ( ) och släpper sedan ( ) och ( ).

OBS

• Släpp ( ) innan du släpper de andra knapparna.
• All text, formatinställningar, inställningar för alternativ och lagrade 

etikettfiler rensas när du återställer P-touch. Inställningar för språk 
och enhet rensas också.

Underhåll

OBS

Ta alltid ut batterierna och koppla bort nätadaptern innan du rengör 
P-touch.

Rengöring av enheten
Torka bort damm och märken på huvudenheten med en mjuk och torr 
trasa.
Använd en lätt fuktad trasa på märken som är svåra att ta bort.

OBS

Använd inte förtunningsmedel, bensen, alkohol eller några andra 
organiska lösningsmedel. Dessa medel kan deformera höljet eller skada 
P-touch:s utseende.

Rengöring av skrivhuvudet
Streck eller tecken av dålig kvalitet på utskrifterna 
innebär vanligen att skrivhuvudet är smutsigt. 
Rengör skrivhuvudet med en bomullstops eller 
rengöringskassetten för skrivhuvudet (TZe-CL4) 
som finns som tillbehör.

OBS

• Rör inte vid skrivhuvudet direkt med dina bara 
händer.

• Se instruktionerna för användning av 
rengöringskassetten för skrivhuvudet så att du 
vet hur du använder den.

Skrivhuvud
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Rengöring av tapeklipparen
Klisterrester kan ansamlas på knivbladet efter 
upprepad användning, vilket gör bladet slött och 
kan orsaka att tapen fastnar i kniven.

OBS

• Ungefär en gång per år ska knivbladet torkas av 
med en bomullstopps som är fuktad med 
isopropylalkohol (isopropanol).

• Rör inte vid knivbladet direkt med dina bara 
händer.
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FELSÖKNING

Vad du gör när...

Problem Lösning

Skärmen låser sig 
eller P-touch svarar 
inte normalt.

• Se ”Återställa P-touch” på sidan 26 och återställ det 
interna minnet till de ursprungliga inställningarna. Om 
det inte hjälper att återställa P-touch kopplar du ur 
nätadaptern och tar ut batterierna i mer än 10 minuter.

Skärmen är tom 
även sedan 
strömmen slagits 
till.

• Kontrollera att batterierna är korrekt installerade och att 
nätadaptern som är utformad specifikt för din P-touch är 
korrekt ansluten. Kontrollera att det uppladdningsbara 
batteriet är fulladdat.

LCD-skärmens 
meddelanden visas 
på ett utländskt 
språk.

• I ”Ställa in enhet och språk” på sidan 9 ser du hur du 
väljer önskat språk.

Etiketten skrivs 
inte ut efter att du 
har tryckt på 
tangenten Skriv ut.

• Kontrollera att texten matats in och att tapekassetten är 
installerad på rätt sätt, med tillräckligt mycket tape kvar.

• Om tapen skrynklas klipper du av den skrynklade delen 
och matar tapen genom tapeutmatningsöppningen.

• Om tapen har fastnat tar du bort tapekassetten och drar 
sedan ut tapen som fastnat, och klipper av den. 
Kontrollera att tapeänden kommer fram igenom 
styrskenan innan du sätter tapekassetten på plats igen.

Etiketten skrivs 
inte ut på rätt sätt.

• Ta bort tapekassetten och installera den igen genom att 
trycka ned ordentligt tills den klickar på plats.

• Om skrivhuvudet är smutsigt rengör du det med en 
bomullstops eller rengöringskassetten för skrivhuvudet 
(TZe-CL4) som finns som tillbehör.

Färgbandet 
separeras från 
färgvalsen.

• Om färgbandet är trasigt ska du 
byta ut tapekassetten. Annars 
lämnar du tapen oklippt, tar bort 
tapekassetten och lindar sedan 
upp det lösa färgbandet på 
spolen enligt bilden.

P-touch stoppar 
under utskrift av en 
etikett.

• Byt tapekassett om det finns ränder på tapen, eftersom 
detta indikerar att du har nått slutet av tapen.

• Byt alla batterier eller anslut nätadaptern direkt till 
P-touch.

Spole
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När ett felmeddelande visas på displayen
Om ett felmeddelande visas på skärmen följer du anvisningarna nedan:

Etikettfiler som 
sparats tidigare är 
nu tomma.

• Alla filer som lagrats i det interna minnet raderas om 
batterierna är svaga eller om nätadaptern kopplades 
ifrån.

Återkommande 
problem med att 
tape fastnar i 
skrivaren på ett sätt 
som är svårt att 
åtgärda.

• Kontakta Brothers kundservice.

Problem Lösning

Meddelande Orsak/åtgärd

Kontr. # av 
siffror som 
angetts!

Antalet siffror som angetts som streckkodsdata stämmer 
inte överens med antalet siffror som ställts in i 
streckkodsparametrarna. Ange rätt antal siffror.

Fel på skärare! Tapeklipparen var stängd när du försökte skriva ut eller 
mata tape. Stäng av och slå på P-touch igen innan du 
fortsätter. Om tape snärjt sig i kniven tar du bort tapen.

Längdbegr.! Längden på etiketten som ska skrivas ut med den 
inmatade texten är längre än 1 meter. Redigera texten så 
att längden på etiketten är mindre än 1 meter.

Text 
för hög!

Textstorleken är för stor.

Text 
för lång!

Längden på etiketten som ska skrivas ut med den 
inmatade texten är längre än längdinställningen. 
Redigera texten så att den passar inom den inställda 
längden eller ändra längdinställningen.

Systemfel XX! Kontakta Brothers kundservice.
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Specifikationer

Objekt Specifikation

Mått Ca 189 (b) x 177,5 (d) x 70,5 (h) mm

Vikt Ca 730 g (utan batterier och tapekassett)

Strömförsörjning Sex alkaliska AA-batterier (LR6), sex AA Ni-MH-batterier 
(HR6) *1, nätadapter (AD-E001)

Skärm 16 tecken x 1 vägledning och 2 rader text
(128 x 48 punkter)

Utskriftshöjd Högst 15,8 mm (vid användning av 18 mm tape) *2

Utskriftshastighet Ca 20 mm/sek.

Tapekassett Standard TZe tapekassett (bredder på 3,5 mm, 6 mm, 
9 mm, 12 mm och 18 mm)

Antal rader 18 mm tape: 1-5 rader,
12 mm tape: 1-3 rader,
9 mm tape: 1-2 rader,
6 mm tape: 1-2 rader,
3,5 mm tape: 1 rad

Minnesbuffertstorlek Maximalt 1 100 tecken

Fillagring Max. 50 filer

Automatisk 
avstängning

5 minuter

Driftstemperatur/
luftfuktighet

10-35 °C/20-80 % luftfuktighet (utan kondensering)
Maximal våttemperatur: 27 °C

*1 Besök oss på http://support.brother.com/ för den senaste informationen om rekommenderade batterier.

*2 Den verkliga teckenstorleken kan vara mindre än maximal utskriftshöjd.

Kontaktinformation

Kontaktuppgifterna kan variera för olika länder.
Se webbplatsen på http://www.brother.eu/ 

http://support.brother.com/
http://www.brother.eu/
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